
 
 
  
          

DOUTOR AIRES A. NASCIMENTO 
(n. Aires Augusto Nascimento) 

Prof. Cat. Jubilado da FLL – Universidade de Lisboa 
 

 

 
 
• Prof. Aires Augusto Nascimento, who signs also as Aires A. Nascimento, along forty 

years of scientific publications published a large lot of about fifty hundreds of 
articles and monographies in rule of Medieval Latin Philology, like studies of 
manuscripts, editions of texts and their translation, especially of Portuguese 
medieval tradition, whose study he promoted and established as historical and 
material documents. He was Professor at University of Lisbon, Faculty of Arts – 
Classical Philology and Literature, learning particularly Mediaeval Latin Language 
and Literature, Codicology, Translation Latin Studies. As Director of Center of 
Classical Studies, he was also Director of Euphrosyne, review of Classical Philology 
and other studies. At that review he published another lot of critical reviewings, 
about fifty ones. He is member of different academies, national (Academia das 
Ciências de Lisboa, Academia Portuguesa da História) and foreigners. He also 
directed scientific projects and studies.  

 
Curriculum Vitae: académico e científico 

 
Registo civil: n. 20.7.1939, Trancoso (Palhais); fil. Joaquim Augusto e Gracinda do Nascimento. B. I.: 

2512599. 
Associações e Academias (nacionais e estrangeiras) de que faz parte: Prof. Catedrático Jubilado da 

Universidade de Lisboa; Academia das Ciências de Lisboa (sócio efectivo, Classe de Letras, secção de 
Filologia e Linguística, nº 17)); Academia Portuguesa da História (sócio de mérito); Academia 
Properziana del Subasio (Assis); Academia Latinitati Fouendae (Roma); Academia Pedro Hispano (sócio 
fundador), Real Academia de Bones Lletres de Catalunya (Barcelona), Academia Auriense-Mindoniense 
de San Rosendo (Orense / Mondoñedo); Bureau International pour la Didactique des Langues Classiques 
(BIDLA); Associação Hispânica de Literatura Medieval (Vice-Presidente, entre 1989-1997; Presidente da 
secção portuguesa: 1996-; Sócio de Honra da AHLM, a partir de 1999); Sociedade Científica da 
Universidade Católica Portuguesa; Asociación Millares Carlo (para o Corpus de manuscritos visigóticos); 
Sociedade Martins Sarmento (Guimarães); SISMEL (Florença); Istituto Scientifico Italiano per il 



Medievo (ISIME), Roma; Associação Internacional de Latim Medieval, ILTEC (Instituto de Linguistica 
Computacional, Lisboa), etc. 

Formação académica: em Lisboa, Santiago de Compostela e Lovaina: Licenciatura em Filologia Clássica 
(Fac. Letras Univ. Lisboa), 1970; Diploma de 3º Ciclo em Estudos Medievais (Institut d’Études 
Médiévales – UC, Louvain), 1976; Doutoramento em Letras (Univ. Lisboa), 1978; Agregação 
Universitária (Univ. Lisboa, 1984).  

Percurso académico: Assistente da Fac. Letras de Lisboa: 1970-1978; Prof. Auxiliar: 1978-79; Prof. 
Associado: 1979-1985; Prof. Catedrático, a título definitivo: 1985-2008 (cessou funções, por pedido de 
aposentação, publicado em Diário da República em 29.02.2008). 

Funções académicas: Desempenhou várias funções universitárias: Pro-Reitor da Univ. de Lisboa; Vice-
Presidente do Conselho Científico da FLL; Vice-Presidente do Conselho Directivo da FLL; Prof. 
Bibliotecário da FLL; Presidente do Secretariado da Comissão Especializada de Mestrados FLL; 
Presidente do Secretariado do CECD da FLL; Assessor para os Diplomas Académicos da Univ. de 
Lisboa; Presidente da Comissão Científica do DEC da Fac. Letras de Lisboa; Director do Centro de 
Estudos Clássicos da Fac. Letras de Lisboa. Prof. Convidado, para cursos breves (Codicologia e História 
do Livro Manuscrito), em Universidades portuguesas (Coimbra, Porto, Braga), e estrangeiras: Paris 
(École des Chartes – “Textos Latino-medievais de Portugal”), Santiago de Compostela, Barcelona 
(Central e Bellaterra), Brasil (Araraquara, Niteroi, Campinas, Goiânia),  

Director de Projectos Científicos – No âmbito do Centro de Estudos Clássicos da FLL: a) Linha de Acção 
nº 3: Idade Média Latina - Autores e Textos; Linha de Acção nº 4: Fontes Clássicas da Cultura 
Portuguesa; b) Projecto HISLAMPA (Hispanorum Index Scriptorum Latinorum Medii Posteriorisque Aevi, 
para recolha e tratamento da Bibliografia Latina de Autores Peninsulares que escreveram entre 1350-
1560); c) Projecto VERLAME (Vertentes Latinas Medievais da Cultura Portuguesa): integrado no 
Programa LUSITANIA de JNICT / Instituto Camões; d) Projecto Corpus Camoneanum (em associação 
com CETEDOC, de Lovaina); e) Projecto CIALM (Corpus Informatizado de Autores Latinos Medievais); 
f) OLISSIPO (em colaboração com o Istituto de Linguistica Computazionale de Pisa); g) NONIO 
(Tradução portuguesa das Lições de Retórica Quinhentista); h) LECTIO – em continuação de OLISSIPO; 
i) A Imagem do Tempo no livro manuscrito ocidental (Exposição de manuscritos no Museu C. 
Gulbenkian, Lisboa, 2000); j) PROPÉRCIO (tradução portuguesa da obra de Propércio, em colaboração – 
a pedido da Academia Internacional Properciana, de Assis); l) Repertorium Fontium Historiae Medii Aevi 
– em representação da Academia Portuguesa da História junto do Comitatus Generalis do Istituto Storico 
Italiano per il Medio Evo; m) POLADOC (Portugaliae Latina Documenta), base de dados com a 
documentação latina de fontes portuguesas (associação com Centro Ramón Piñeiro, de Santiago de 
Compostela); n) RINASCIMENTO VIRTUALE – Recuperação de textos gregos renascentistas (cooperação 
com rede de Centros de Investigação europeus); o) HISPANIA, em associação com o Instituto de Latín y 
Griego da Universidade de Salamanca para o estudo da circulação de textos latinos hispânicos; p) 
CHARTULARIUM LAURBANENSE, em associação com Torre do Tombo e Instituto «San Isidoro» do 
Archivo Histórico Diocesano de León (Espanha) para a publicação de Fontes Hispânicas; q) TRANSERE 
(Transmissão dos Saberes da Europa no Renascimento) – projecto internacional, em associação com o 
IRHT-CNRS, Paris e um grupo de instituições europeias, para o tratamento dos Humanistas Portugueses 
(PORTHUM); r) Corpus Codicum Graecorum Olisiponense; s) Tratamento catalográfico da Colecção 
Gulbenkian de Manuscritos Medievais ocidentais; t) Projecto Fronteira (descrição da biblioteca da Casa 
Fronteira). 

Outras funções:  
Director de Centro de Estudos Clássicos da Univ. Lisboa (na Fac. de Letras): desde 1994 (anteriormente, 

integrava Comissão Directiva); cessou funções em 2009.01.16 (por renúncia); em 1996, 1999, 2003, o 
CEC teve a menção de “Excelente” na avaliação de JNICT, por comissão internacional 

Director de Euphrosyne - Revista de Filologia Clássica - Centro de Estudos Clássicos da Fac. Letras da 
Univ. de Lisboa (de 1986 a 2009; pertencia ao Conselho de Redacção desde 1970); para índices, cf. site 
www.fl.ul.pt/unidades/centro.estudosclassicos (publicações). A revista tem a Categoria B, em Base de 
Dados Internacionais (a única portuguesa nesta categoria) 

Director (1980-1986) de Classica - Boletim de Pedagogia das Línguas Clássicas – Departamento de Estudos 
Clássicos da Fac. Letras de Lisboa. 

Membro do Conselho de Redacção de várias revistas e instituições científicas: Igreja e Missão (revista de 
que foi um dos fundadores em 1961 – Valadares / V. N. Gaia); Ágora (Univ. de Aveiro); Península (Fac. 
Letras – Porto); Syntagma - Revista Instituto de Historia del Libro y de la Lectura (Salamanca); Vita 
Latina (Univ. Montpellier); Hispania (CSIC – Madrid); Calamus Renascens (Alcañiz / Univ. Cádiz); 
Fortunatae (Univ. La Laguna – Canárias); Silva – Estudios de Humanismo y Tradición Clásica (Univ. 
León); Revista Portuguesa de Humanidades (Fac. Filosofia, Braga), Studia Romanica et Anglica 
Zagrebiensia (SRAZ), Giornale Italiano di Filologia (Roma); CODOLGA – revista electrónica de 



Instituto Ramón Piñeiro, http://balteira.cirp.es/codolga/. Faz parte do “Consejo Asesor” de Col. “Textos 
Renacentistas” Palmyrenus (Cádiz / Alcañiz). Director da Col. Medievalia, das Edições Cosmos, Lisboa: 
12 vols. publicados; Director da Col. Viator, das Edições Colibri, Lisboa; orientador de projecto editorial 
das Ed. Colibri para a col. “Textos Clássicos da Literatura Portuguesa”, do IPLB. Membro do Conselho 
Assessor de “Corpus Diplomaticum de Pace”, de CSIC, Madrid. 

Docência universitária: além dos cursos ministrados na Fac. de Letras de Lisboa, também cursos breves em 
Universidades portuguesas (Coimbra, Porto, Braga, Madeira, Algarve, Açores) e estrangeiras (Sevilha, 
Valência, Santiago de Compostela, Oxford, Barcelona-Central, Barcelona-Autónoma, Paris-École 
Nationale des Chartes, León, Fluminense / Rio de Janeiro, Campinas / Brasil, Goiânia).  

Presidente do Instituto Português de Arquivos, Direcção Geral de Arquivos (1990-1991). 
Membro do Conselho Superior de Arquivos (1988-2004). 
Delegado do Reitor da Univ. de Lisboa ao Grupo Compostela de Universidades (1988-2006).  
Organização de Congressos (de âmbito nacional e internacional). Participação em Congressos da sua 

especialidade.  
Conferências em várias Universidades (nacionais e estrangeiras) e Instituições culturais. 
Orientador de teses e Membro de júri de provas académicas (Mestrado, Doutoramento e Agregação) em 

diversas Universidades. Participou em Comissões de Avaliação das Universidades Portuguesa. Interveio 
na Avaliação de programa de Ajustamento curricular ao Processo de Bolonha por parte da Universidade 
de Zagrebe (Croácia), a pedido do Ministério da Educação e Ensino Superior da Croácia. 

Colaboração em revistas diversas: Euphrosyne; Classica; Igreja e Missão; Didaskalia; Revista da Faculdade 
de Letras; Scriptorium; Gazette du Livre Médiéval, Revue Belge de Philologie et d’Histoire, Scriptorium, 
Lusitania Sacra, Oceanos, Península, Cultura Neolatina, etc. 

Áreas de especialização: Filologia Latina Medieval, Literatura Latina Medieval, Codicologia, História do 
livro manuscrito, Língua e Linguística Latina, Tradução. Como actividade investigadora, iniciou e 
desenvolveu em Portugal alguns campos específicos: Codicologia (em ensino de cursos de pós-
graduação; recuperação de testemunhos textuais; catalogação de manuscritos; estudo de instituições 
portuguesas, nomeadamente: o scriptorium de Alcobaça, scriptorium de Santa Cruz de Coimbra, 
biblioteca dos príncipes de Avis; biblioteca de D. Teodósio I, duque de Bragança; estudo da iluminura 
portuguesa); Filologia Latina Medieval (com elaboração de edições críticas, identificação de textos e sua 
interpretação, tradição e leitura de textos); Informatização de textos (através de aplicações informáticas 
como meio de tratamento sistemático e identificação das particularidades medievais - textos latinos e 
vernáculos); Literatura latina medieval (determinação de tipologias textuais menos documentadas: 
literatura diplomática; hagiografias, livros de milagres, livros litúrgicos); Textos Renascentistas (edição e 
elenco de autores). 

DIRECÇÃO DE TESES: 
Direcção de dissertações de Mestrado e de Doutoramento: a) na Faculdade de Letras de Lisboa 

(integrada na docência de Seminários de Literatura Latina Medieval e de Filologia Latina Medieval e 
Renascentista); b) na Faculdade de Letras do Porto (Mestrado e Doutoramento); c) na Universidade de 
Santiago de Compostela (co-orientação); d) na Fac. Ciências Sociais e Humanas da Univ. Nova de 
Lisboa; e) Universidade de Salamanca (Faculdade de Ciencias Documentales e Traducción). 

 
Prémios Científicos:  

- Menção honrosa no Prémio de Tradição Científica e Técnica, de JNICT / União Latina, 1995, por André do 
Prado, Horologium Fidei - Diálogo com o Infante D. Henrique. Edição, tradução e estudo, Lisboa, IN-
CM, 1994.  

- Prémio de Tradução pela União Latina / FCT: 2007 por Thomas Morus, Utopia, edição crítica, tradução e 
comentário, com estudo introdutório de José V. de Pina Martins, Lisboa, Fundação Calouste Gulbenkian, 
2006.  

- Prémio de Tradução do PEN Clube Português: 2007, por Thomas Morus, Utopia, edição crítica, tradução e 
comentário, com estudo introdutório de José V. de Pina Martins, Lisboa, Fundação Calouste Gulbenkian, 
2006. 

- Apoio circunstanciado de motivo da candidatura do manuscrito “Apocalipse de Lorvão”, no Arquivo 
Nacional da Torre do Tombo, a “Memória do Mundo”, pela UNESCO (ofício transmitido pelo Director 
de ANTT, a 30 de Outubro de 2015: SC_15_S/017479). 

- Apoio à Nunciatura Apostólia de Lisboa, para apoio a tradução de Bulas de nomeação dos bispos 
portugueses. 

  
 
 
 



Publicações Científicas: 
 
1) FILOLOGIA LATINA MEDIEVAL E RENASCENTISTA – EDIÇÃO DE TEXTOS E ESTUDOS: 
 
1. “Alguns vocábulos portugueses num manuscrito latino do séc. XV”, Portugaliae Historica, 1, 1973, 

273-281. 
2. Livro de Arautos (De Ministerio Armorum - Manchester, John Rylands Library, ms 28) - edição 

crítica, tradução e estudo codicológico e literário, Lisboa, 1977. 
3.  “Para a pronúncia do latim - Um texto gramatical dos códices alcobacenses”, Classica, 2, 1977, 51-

56. 
4. Um «Mariale» Alcobacense, Didaskalia, 9:2, 1979, 339-411, Lisboa, 1979. 
5. Fr. Manuel dos Santos, Descrição do Real Mosteiro de Alcobaça - edição, introdução e notas ao Alc. 

307, fl. 1-35, Alcobaça, 1979. 
6. Vida do Bem-aventurado Fr. Gil de Santarém, por Fr. Baltasar de S. João, Lisboa, 1982 (reed. com 

alterações, 1990). 
7. Nicolas Trivet Anglico, Comentario a las Bucólicas de Virgilio (edição e estudo em colaboração com 

J. M. Díaz de Bustamante), Santiago de Compostela, 1984.  
8. “Filologia Mediolatina em Portugal: Situação e perspectivas”, Euphrosyne, 13, 1985, 111-138. 
9. “A «ars accentualis» de Martinho de Alcobaça, Lisboa, B. N. Alc. 149 - Especulação e uso do 

Doctrinale”, Euphrosyne, 14, 1986, 113-125. 
10. S. Vicente de Lisboa e seus milagres medievais (ed. e trad., em col. Saul A. Gomes), Lisboa, 1988.  
11. “Pueris laica lingua reserabit: As ‘Reglas pera enformarmos os menynos en latin’”, Euphrosyne, 17, 

1989, 209-232. 
12. Leonor de Portugal imperatriz da Alemanha - Diário de viagem do embaixador Nicolau Lanckman 

de Valckenstein (ed. do texto latino e tradução – em colaboração com Maria João V. Branco & Maria 
de Lurdes Rosa), Lisboa, 1992. 

13. Princesas de Portugal - Contratos matrimoniais dos séculos XV e XVI (ed. e trad. com colab. Maria 
Filomena Andrade & Teresa Nesbite), Lisboa, 1992. 

14. “O III Concílio de Toledo e a historiografia portuguesa: do silêncio consentido à utilização 
deliberada”, em col. Maria João Branco da Silva, Lusitania Sacra, 2ª ser., 4, 1992, 381-394. 

15. André do Prado, Horologium Fidei - Diálogo com o Infante D. Henrique. Edição, tradução e estudo, 
Lisboa, IN-CM, 1994 (1ª menção honrosa no Prémio de Tradição Científica e Técnica, de JNICT/ 
União Latina, 1995). 

16. S. Jerónimo, Carta a Pamáquio - Sobre a Tradução (Ep. 57), Lisboa, Ed. Cosmos, 1995. 
17. Martinho de Braga - Instrução pastoral sobre as superstições rurais (De correctione rusticorum) - 

Edição crítica, tradução, estudo. Lisboa, Edições Cosmos, 1997. 
18. “Prática de leitura e exercício filológico de crítica textual: a vida do texto e do livro”, Actas do XII 

Encontro da Associação Portuguesa de Linguística (Braga-Guimarães, 30 Setembro - 2 Outubro 
1996), ed. Ivo de Castro, Lisboa, vol. II, 1997, pp. 505-520. 

19. A Navegação de S. Brandão nas fontes portuguesas medievais (Navigatio Brendani - I; Benedeit, 
Navigatio Brendani - II; Trezenzonii De Solistionis Insula magna; Conto de Amaro) – ed. crítica, 
tradução, introdução e notas de comentário. Lisboa, Colibri, 1998. 

20. Hagiografia de Santa Cruz de Coimbra: Vida de D. Telo; Vida de D. Teotónio, Vida de Martinho de 
Soure – ed. crítica, tradução, introdução e notas de comentário, Lisboa, Ed. Colibri, 1998. 

21. Egéria: Viagem do Ocidente à Terra Santa, ed. crítica de texto e revisão de estudo e de tradução feita 
por Alexandra Mariano. Lisboa, Ed. Colibri, 1998. 

22. “Diálogo imperfeito entre crentes: capítulo inédito de Francisco Machado O. Cist., «De como hos 
mouros vivem errados...»”, in Pensamiento medieval hispano – Homenaje a Horacio Santiago-Otero, 
ed. José María Soto Rábanos, Madrid, 1998, pp. 1637-1654. 

23. Henri Estienne, Panegírico da Feira de Francoforte (trad.), in Revista Portuguesa da História do 
Livro, 1, nº1, 1997 (1998), 65-116. 

24. Cister: Documentos primitivos. Introdução, tradução e notas de comentários aos documentos 
anteriores à acção de Bernardo de Claraval, Lisboa, Ed. Colibri, 1999. 

25. Innocentia Victrix siue Sententia Comitiorum Imperii Sinici pro Innocentia Christianae religionis 
lata juridice per annum 1669 / Vitória da Inocência, fixação de texto latino e tradução, Macau - 
Lisboa, 1999. 

26. “Tradição hispânica da Navigatio Brendani: apontamentos para a história de um texto”, Critica del 
texto, 2 / 2, 1999 (real. 2000), 709-734. 



27.  A conquista de Lisboa aos Mouros (1147). Relato de um Cruzado – De expugnatione Urbis 
Olisipone. Edição, tradução e notas de comentário (com introdução de Maria João Branco), Lisboa, 
Ed. Vega, 2001. 

28. Indiculum Fundationis Monasterii Sancti Vincentii Olisiponensis. Edição, tradução e notas de 
comentário, Lisboa, Ed. Vega, 2001 (em apêndice a A conquista de Lisboa aos Mouros (1147). O 
relato do Cruzado, Lisboa, 2001). 

29. Diogo Gomes de Sintra, Descobrimento primeiro da Guiné – De prima inuentione Guinee 
(Manuscrito de Valentim Fernandes): edição crítica, tradução, notas de comentário, Lisboa, Ed. 
Colibri, 2002. 

30. Damião de Góis, Elogio da cidade de Lisboa – Vrbis Olisiponis Descriptio, Lisboa, Guimarães 
Editores, 2002.  

31.  “Suum cuique: Pedro Nunes, autor de poemas latinos? – Os direitos de Cipriano Soares”, 
Euphrosyne, 30, 2002, 395-406. 

32.  “Um novo testemunho do Passionário Hispânico: um códice lorvanense da primeira metade do 
século XII (Lisboa, ANTT, Lorvão, C.F. Livr. 16)”, in Sub luce florentis calami – Homenaje a 
Manuel C. Díaz y Díaz, ed. Manuela Domínguez García et alii, Santiago de Compostela, 2002, pp. 
452-477.   

33. “O apelo do Ocidente: Martinho de Braga, a Navigatio Brendani e outros textos – o sonho da 
descoberta e a superação dos limites”, in Humanismo y Pervivencia del Mundo Clásico. Homenaje al 
Profesor Antonio Fontán (Alcañiz, 8 al 13 de mayo de 2000) – III, Alcañiz, Ayuntamiento / Gobierno 
de Aragón – Instituto de Estudios Turolenses / Servicio de Publicaciones de la Universidad de Cádiz, 
2003, vol. III, pp. 1485-1504.  

34. Humanismo para o nosso tempo – Homenagem a Luís de Sousa Rebelo (org. em colaboração), 
Lisboa, 2004, pp. 33-57. 

35. “Nova idade, nova linguagem: entre afecto e alto desempenho de funções, a palavra no séc. XV 
português”, in Humanismo para o nosso tempo – Homenagem a Luís de Sousa Rebelo, ed. Aires A. 
Nascimento et alii, Lisboa, 2004, pp. 33-57. 

36. “Le Latin à l’époque de l’humanisme au Portugal : données de situation et suggéstions pour une 
étude d’ensemble”, in Il Latino nell’età dell’Umanesimo – Atti del Convegno : Mantova, 26-27 
ottobre 2001 – Accademia Nazionale Virgiliana di Scienze, Lettere e Arti, a cura di Giorgio Bernardi 
Perini, Firenze, Leo Olschki, 2004, pp. 97-108. 

37. “Rui de Pina”, in Repertorium Fontium Historiae Medii Aevi, X / 1-2, Roma, 2004, pp. 233-234. 
38. Milagres Medievais numa colectânea mariana alcobacense, ed. crítica, Lisboa, Ed. Colibri, 2004, 

pp. 157.  
39. “Lexicalização e dicionarização, dois momentos do trabalho filológico: reflexões a partir da 

documentação portuguesa medieval”, in Orígenes de las lenguas romances en el reino de León – 
siglos IX-XII, León, Centro de Estudios e Investigación San Isidoro, II, 2004, pp.297-314.  

40. “Salvatus presbiter Sauriensis”, in Repertorium Fontium Historiae Medii Aevi, vol. X/3 (Fontes Sa – 
Si), Roma, Istituto Storico Italiano per il Medio Evo, 2005, p. 268.  

41. “Silvester Hispanus / Silvester Godinho / Silvester Bracarensis”, in Repertorium Fontium Historiae 
Medii Aevi, vol. X/3 (Fontes Sa – Si), Roma, Istituto Storico Italiano per il Medio Evo, 2005, p. 368-
369.  

42. “O júbilo da vitória: celebração da tomada de Santarém aos Mouros (a. D. 1147)”, in Actes del X 
Congrés Internacional de l’Associació Hispànica de Literatura Medieval, ed. Rafael Alemany, Josep 
Lluís Martos, Josep Miquel Manzanaro, Alicante, 2005, pp. 1217-1232 (ed. de texto latino Quomodo 
sit capta Santaren ciuitas e estudo literário). 

43. “El Humanismo en Portugal”, in Juan Signes Codoñer, Beatriz Antón Martínez, Pedro Conde 
Parrado, Miguel Ángel González Manjarrés, José Antonio Izquierdo (eds.), Antiquae Lectiones – El 
legado clásico desde la Antegüedad hasta la Revolución Francesa, Madrid, Cátedra, 2005, 389-395. 

44. “Fructuosus Bracarensis Ep.”, in La Trasmissione dei testi latini del Medioevo – Mediaeval Latin 
Texts and their Transmission / Te.Tra. 2, a cura di Paolo Chiesa e Lucia Castaldi, Firenze, SISMEL, 
Edizioni del Galluzzo, 2005, pp. 181-185. 

45. “Martinus Bracarensis”, in La Trasmissione dei testi latini del Medioevo – Mediaeval Latin Texts 
and their Transmission / Te.Tra. 2, a cura di Paolo Chiesa e Lucia Castaldi, Firenze, SISMEL, 
Edizioni del Galluzzo, 2005, pp. 440-466. 

46. “Paschasius Dumiensis”, in La Trasmissione dei testi latini del Medioevo – Mediaeval Latin Texts 
and their Transmission / Te.Tra. 2, a cura di Paolo Chiesa e Lucia Castaldi, Firenze, SISMEL, 
Edizioni del Galluzzo, 2005, pp. 474-481. 



47. “Ulixbona ab Idis seu Ulisse condita”, in Actas del IX Congreso Internacional de la Asociación 
Hispánica de Literatura Medieval (A Coruña, 18-22 de septiembre de 2001), ed. Carmen Parrilla e 
Mercedes Pampín, Universidade da Coruña, 2005, vol. III, pp. 239-254. 

48. “Gesto litúrgico: o complemento da linguagem do sagrado”, in O corpo e o gesto na civilização 
medieval, Lisboa, ed. Ana Isabel Buescu et alii, Ed. Colibri, 2006, pp. 111-138 

49. Actas do IV Congresso Internacional do Latim Medieval Hispânico (Lisboa, 12-15 de Outubro de 
2005), coordenação de Aires A. Nascimento e Paulo F. Alberto, Lisboa, Centro de Estudos Clássicos, 
2006. XVIII + 1005 pp. ISBN 978-972-9376-12-2 

50. “O latim medieval entre a escola e a vida: níveis de escrita e de leitura”, in Actas do IV Congresso 
Internacional do Latim Medieval Hispânico (Lisboa, 12-15 de Outubro de 2005), coordenação de 
Aires A. Nascimento e Paulo F. Alberto, Lisboa, Centro de Estudos Clássicos, 2006, pp. 3-20. 

51. “O corpus documental do latim medieval do reino de Portugal”, in Actas do IV Congresso 
Internacional do Latim Medieval Hispânico (Lisboa, 12-15 de Outubro de 2005), coordenação de 
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